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1. Uvod

Molimo procitajte ove korisni¢ke upute u potpunosti i pazljivo. Korisnicke upute sastavni su dio
proizvoda koji ste kupili i pruzaju detaljne upute za instalaciju i rad. Uvijek slijedite sigurnosne upute.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigurni u vezi s primjenom proizvoda, obratite se svom
ovlastenom prodavacu ili servisnom centru. Saluvajte ove upute za buduée potrebe i, ako je
potrebno, proslijedite ih drugima kako biste osigurali korist od savjeta sadrzanih u njima.

2. Namjena

Sustav za kontrolu temperature fermentacije moze se koristiti za kontrolu temperature tijekom
fermentacije vo¢nih sokova. Moze se postaviti kao fiksna jedinica ili, prema zahtjevima, primijeniti kao
priviemena mjera na razli¢itim mjestima. Namijenjen je za primjenu u podrudjima s vlagom. Strogo je
zabranjeno uranjati sustav za kontrolu temperature fermentacije u vodu ili dopustiti da bude u trajnom
kontaktu s vodom. Ima ocjenu IP54 i stoga je otporan na prskanje vodom. Sustav za kontrolu
temperature fermentacije smije otvoriti samo proizvoda¢. Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
dovesti do ozljeda opasnih po zivot, opasnosti i kvarova (kratki spoj, pozar, elektri¢ni udar).
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3. Sigurnosne upute

Vazno:

Pridrzavajte se sljedec¢ih uputa kako biste izbjegli ozljede ili Stetu uzrokovanu pogreSnom uporabom.

Jamstvo Ce biti nevazece ako Steta nastane zbog nepridrzavanja ovih korisni¢kih uputa.

U tom slu€aju proizvodac takoder nije odgovoran za bilo kakvu posljedi¢nu Stetu. PogreSke i propusti

izuzeti.

Cuvajte ove upute na sigurnom mjestu za buduéu upotrebu. Ako je proizvod prodan ili predan
nekome drugome, pobrinite se da se upute ¢uvaju uz ureda;.

Sigurnosne upute u ovom priruéniku oznac¢ene su sljede¢im simbolom:

>BPBEEBEEBEE BB

A

Sustav kontrole temperature fermentacije otporan je na prskanje vodom. Medutim, nemojte
uranjati uredaj u vodu niti dopustiti da bude u trajnom kontaktu s vodom. Nikada ne koristite
tlacne ili parne perace za CiSéenje.

Korisnik mora osigurati da je elektricni priklju¢ak potpuno vodootporan. To se postize
umetanjem spojnog kabela u vodonepropusnu uti¢nicu na vodootporan nacin ili koriStenjem
vodootpornog utikaca, koji je proizvodac postavio na spojni kabel i €vrsto i sigurno zavrnuo
na odgovarajucu uti¢nicu, za spajanje sustava za kontrolu temperature fermentacije.

Izbjegavajte ostecivanje prednje povrSine Siljastim ili ostrim predmetima jer inaCe uredaj
viSe nece biti otporan na prskanje vodom.

Provjerite jesu li elektromagnetski ventili spojeni na vodonepropusni nacin: gurnite gumenu
brtvu preko muskih kontakata solenoidnog ventila. Postavite uti¢nicu na muske kontakte i
¢vrsto zavrnite na ventil.

Izvana zastitite dovod od 24 V za sustav kontrole temperature fermentacije osiguratem od
2,5 A srednjeg odgode.

Uti¢nica solenoidnog ventila mora imati integriranu zastitu od smetnji od 24 V AC kako bi se
sprijecile greSke u upravljackoj elektronici.

Izbjegavajte spajanje prikljuCaka sabirnice (ruziCaste, sive) na 24V AC napajanje ili bilo koje
druge vanjske izvore napajanja, jer bi to inaCe rezultiralo uniStenjem elektronike sabirnice
sustava za kontrolu temperature fermentacije.

Ne koristite sustav za kontrolu temperature fermentacije u neposrednoj blizini potencijalno
eksplozivnih tvari (plinovi, tekuéine, prasina...). Uredaj nije odobren za ova okruzenja.

Ne otvarajte sustav kontrole temperature fermentacije. U malo vjerojathom slu€aju kvara,
obratite se svom ovlastenom prodavacu ili servisnom partneru.

Elektriénu instalaciju mora izvoditi odgovaraju¢e obucen i kvalificiran elektri€ar. Uvijek se
moraju postivati relevantne odredbe VDE (Njemacko udruZenje za elektricne, elektronicke i
informacijske tehnologije), nacionalni propisi o sprje€avanju nesreéa i medunarodni
sigurnosni propisi.
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4. Elementi zaslona
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LED bijela: kontrola intenziteta
fermentacije aktivna (*)

Zuti trakasti prikaz: intenzitet fermentacije (*)

Digitalni zaslon crveni: stvarna
temperatura, vrijednost parametra ili
izlaz alarma

LED crvena: °C
LED crveno: °F
LED zelena: Izlaz ventila "grijanje" aktivan

Crvena LED dioda: izlaz ventila "hladenje"
aktivan

LED plava: mikro/makrooksigenacija aktivha

*

Digitalni zaslon zeleni: Ciljana
temperatura, vrijednost parametra ili
navodenje izbornika

M-LED (3 boje)

Crveno: Nacin rada grijanje
Zeleno: Nacin rada hladenje

Zuto: Nagin rada grijanje i hladenje
Trepée zuto: Nacin unosa

Zuto treptanje (zaslon 3 i 9 tamni):
Nacin rada ISKLJUCEN

tipka SET

Gumb za odabir: Smaniji,
navigacija prema dolje

Gumb za odabir: Povecéanje, kretanje prema
gore

(*) izborno, samo u kombinaciji s dodatnim
uredajima i softverom WineMaker's Assistant.
Za viSe informacija obratite se svom
ovlasteni trgovac ili proizvodac.



D,

Temperatura fermentacije
Stezaljka sustava upravljanja

Upravljanje

Postavljanje ciljane vrijednosti

1.

Pomocu gumba 12 ili 13 postavite Zeljenu ciljnu vrijednost. M-LED (10) treperi Zuto sve dok je
regulator u nacinu unosa ciljne vrijednosti.

Pritisnite tipku SET (11) kratko (< 3 s) za potvrdu nove ciljane vrijednosti.

M-LED (10) se prebacuje na prikaz trenutnog nacina rada. Ako se nova vrijednost ne potvrdi
unutar 20 sekundi, regulator se vraca na prethodnu ciljnu vrijednost.

Podesavanje nac¢ina rada

1. Pritisnite tipku SET (11) kratko (< 3 s), prikazuje se gornji crveni displej (3).oF

2. Pomocu tipke 12 ili 13 odaberite Zeljeni nacin rada na donjem zelenom displeju (9) i pritisnite
tipku SET (11) kratko (< 3 s) za potvrdu.
M-LED (10) treperi zuto sve dok je upravlja¢ u nacinu unosa. Ako se potvrda ne dobije unutar 20
sekundi, regulator se vra¢a na prethodni nacin rada.

Nacini rada:

d5 Nacin prikaza, oba izlaza ventila neaktivna, M-LED (10) iskljucen.

HER Nacin grijanja, aktivan je samo izlaz ventila "grijanje", M-LED (10) crvena.

i~ 1
oo
[
=L

OFF

Nacin hladenja, aktivan je samo izlaz ventila "hladenje", M-LED (10) zelena. (Tvorni¢ke
postavke!)

Nacin grijanja i hladenja, oba izlaza ventila aktivha, M-LED (10) Zuta.

Regulator isklju¢en, nema prikaza temperature, M-LED (10) treperi Zuto svakih 5
sekundi.
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Osnovno podesavanje parametara regulatora

Oprez: Sve promjene parametara regulatora (osim {oA) dovode do promjena u ponasanju regulatora i

mog

u imati nezeljene ucinke. Promjene stoga trebaju provoditi samo iskusni korisnici. U slu¢aju

nedoumice obratite se svom ovlastenom zastupniku proizvodaca.

1.

2.

6.

Pritisnite i drzite tipku SET (11) dok #ASse ne pojavi na zelenom displeju (9). (Upit za lozinku).

@@@@Unesite (lozinka) i pritisnite tipku SET (11) za potvrdu. M-LED (10) pocinje
bljeska, zeleni zaslon (9) prikazuje H5H.

Upotrijebite gumb 12 ili 13 za odabir upravljackog parametra (vidi dolje) (zeleni zaslon (9) ) i
pritisnite gumb SET (11). Naziv upravljackog parametra prebacuje se na crveni prikaz (3).

Pomoc¢u gumba 12 ili 13 postavite Zeljenu vrijednost parametra i pritisnite gumb SET (11) za
potvrdu. Naziv parametra ponovno se pojavljuje na zelenom zaslonu (9).

Ako Zelite promijeniti daljnje vrijednosti parametara, vratite se i nastavite od tocke 3; ako ne,
nastavite sa sljede¢om to¢kom.

Koristite gumb 12 za odabir £ndi pritisnite gumb SET (11) za povratak na normalni prikaz.

Kontrolni parametar i vrijednosti postavki:

HSH

HSE
dbd

Histereza upravljanja za nacin grijanja (0,1...10°C; 0,2...18°F) Tvorni¢ka postavka:
0,3°C; 0,6°F

Histereza upravljanja za nacin hladenja (0,1...10°C; 0,2...18°F) Tvorni¢ka postavka:
0,3°C; 0,6°F

Mrtva zona (0,0...10°C; 0,0...18°F) Tvorni¢ka postavka: 0,2°C; 0,4°F

Vremensko razdoblje za nacin P-pojasa (32...999 s) Tvorni¢ka postavka: 300 s
Vrijeme resetiranja za Pl nacin (1...999 min) Tvorni¢ka postavka: 600 min
Derivirano vrijeme djelovanja za PID mod (1...250 min) Tvorni¢ka postavka: 150 min
Kontrolna struktura (0:2/3-to¢ka; 1:P-pojas, takt; 2:PI; 3:PID) Tvorni¢ka postavka: 0

Razlika alarma u odnosu na ciljnu vrijednost (0,2...99,0°C; 0,4...210°F) Tvorni¢ka
postavka: 5,0°C; 9,0°F

Histereza alarma (0,1...10°C; 0,2...18°F) Tvorni¢ka postavka: 0,2°C; 0,4°F
Jedinica temperature (0: °C; 1: °F) Tvornicka postavka: 0

Adresa sabirnice (1...255) Tvorni¢ka postavka: 1

Zavrsite unos parametra, prijedite na normalan nacin rada
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CLIP
Nacin hladenja u 2 to¢ke Nacin grijanja i hladenja u 3 tocke
i HGC | ;
1. T (fal) 5=0 2. a Hat
3. ' ' 3 5 HL) 5=0
¥ ; +
4. - » 4, ) — >
5, c 4 co
Nacin grijanja 2-toCka déld .
2~‘\ HSH 1. ; HEE
3. !
3 + + (HER) /5=0 i
4 > 4 ry .
-~ °
3 @ E.
Nacin hladenja P-pojas Nacin grijanja P-pojas
(Cot) -5=1 (HER) 5=1
1 dbd | H5C 2, | HSH | dbd |
100% ’ | :
6.
0% - > .
c° A -
5 o
5. ¢
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100% ‘ o
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L obd_ 5. Ciljana vrijednost
e HS5C 6. Omijer optereéenja u % tp (vidi parametar)
100% :
6. /_
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Unos podataka

Slobodno definirane mjerne vrijednosti (npr. tezina mosta utvrdena u spremniku) mogu se unijeti u
regulator. S instaliranim sustavom sabirnice i povezanim raCunalom, ova se vrijednost uvozi, sprema i
prikazuje u kombinaciji sa softverom "WineMaker's assistant" (verzija 2.0 i novija).

1. Pritisnite tipke 12 i 13 istovremeno na >3s: Sljedece se pojavljuje na crvenom zaslonu (3)Pdl

2. Na zelenom zaslonu (9) postavite ulaznu vrijednost (0...999) pomo¢u gumba 12 ili 13. Pritisnite
gumb SET (11) za potvrdu postavke. M-LED (10) treperi tijekom unosa podataka.
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Kratak prikaz stvarne vrijednosti

Ako je regulator u JF Fnaginu rada (M-LED (10) treperi Zuto svakih 5 sekundi), trenutna stvarna vrijednost se
moze prikazati na crvenom displeju (3) u trajanju od 20 sekundi pritiskom na tipku 12 ili 13.

Alarmi

Alarm za odstupanje temperature

ALR Prag alarma koji odstupa izmedu ciljane vrijednosti SP i stvarne vrijednosti PV
ALH Histereza izmedu aktivacije i poniStavanja devijantnog alarma

Prekomjerna temperatura alarma, izmjenjuje se sa stvarnom vrijednoS¢u na zaslonu stvarne
A vrijednosti (3)

Alarm nedovoljna temperatura, izmjenjuje se sa stvarnom vrijednoS¢u na zaslonu stvarne
Alo vrijednosti

3

Upravljacke funkcije ostaju potpuno funkcionalne tijekom temperaturnog alarma.

Alarm nedovoljna temperatura Alarm vi$ak temperature
el § CAH A, o
3 —_ {1 A
i + 3.
4. , . > .
F C° 4 - rn
AR 5 5. C
3. Na
4. Isklju¢eno

5. Ciljana vrijednost

Daljnji alarmi
EFS GreSka senzora temperature
E-P GreSka parametra

U tim slu€ajevima obratite se svom ovlastenom prodavacu ili servisnom partneru.

Adresa autobusa

Kada koristite sustav sabirnice podataka, svaki uredaj mora biti postavljen na jedinstvenu adresu
sabirnice u mrezi.
( ;vidi Osnovno podeSavanje parametara regulatora).
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Kontrola prema intenzitetu fermentacije

Sustav za kontrolu temperature fermentacije opremljen je trakastim zaslonom za intenzitet
fermentacije. Bijeli LED FERM (1) prikazuje aktivhu kontrolu intenziteta fermentacije, a plavi LED MOX
(8) aktivhu mikro/makrooksigenaciju. Ove funkcije su u€inkovite u kombinaciji sa softverom
"WineMaker's Assistant” (verzija 2.0 i novija) i odgovarajuéim dodatnim uredajima. Za viSe informacija
obratite se svom ovlastenom prodavacu ili servisnom partneru.

6. Instalacija

Sigurnosne upute

moraju postivati relevantne odredbe VDE (Njemacko udruzenje za elektricne, elektroni¢ke i
informacijske tehnologije), nacionalni propisi o sprjeCavanju nesreéa i medunarodni
sigurnosni propisi.

f Elektriénu instalaciju mora izvoditi odgovaraju¢e obucen i kvalificiran elektri¢ar. Uvijek se

Ugradbene dimenzije

39

170

SOA—If—Q—
i
=
2112

M12x1,5

Ugradnja regulatora

Instalirajte regulator $to je mogucée blize cijevi indikatora razine punjenja. Spojni kabel se na ovom
mjestu moze sakriti ili usmjeriti prema gore.

1. Zasrafite regulator zajedno s teflonskom trakom u isporu¢enu uronsku ¢ahuru ili u prethodno
instaliranu uronjivu ¢ahuru na spremniku.

2. Poravnajte regulator, pazeci da su prednji elementi vodoravno rasporedeni.
3. Provjerite jeste li u spojni kabel ukljugili petlju koja visi prema dolje (pogledaite sliku @)

4. Oprez: Uvjerite se da je bajunetni prsten (vidi sliku ) pravilno zatvoren, ina¢e zastita od
prskanja vode nije zajam&ena.
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Sanitarni prikljuc¢ak solenoidnog ventila

Solenoidni ventili prebacuju dovod medija za hladenje ili grijanje na prskalni prsten ili izmjenjiva¢
topline u ili na spremniku.

1. Koristite hvata€ prljavstine kako biste zastitili elektromagnetske ventile od zalutalih Cestica i
oneciS¢enja. Cestice u sjediStu brtve elektromagnetskog ventila mogu sprijeciti pouzdano
zatvaranje, $to moze dovesti do nezeljenog hladenja ili zagrijavanja proizvoda fermentacije.

2. Oprez: Ukljucite elektromagnetski ventil u protok hidrauli¢kog sustava, jer u protivnom skokovi
tlaka u cjevovodnom sustavu mogu ostetiti izmjenjivac topline.

3. Rasporedite komponente na nacin koji olakSava odrZzavanije.

4. Oprez: Pridrzavajte se navedenog smjera protoka elektromagnetskog ventila i hvata¢a prljavstine
(strelica). Neispravna dodjela rezultirat ¢e neispravnim radom.

-
| 4-\ —— — =— ‘1—
3 ‘35
L 5
| — ——

Zamka za
1.Teéi 4. prljavstinu

Kuglasti
2.Povratni tok 5. ventili

3.Solenoidni ventil

Elektriéni prikljuc¢ak solenoidnog ventila

Provjerite jesu li elektromagnetski ventili spojeni na vodonepropusni nacin: gurnite gumenu
A brtvu preko muskih kontakata solenoidnog ventila. Postavite utiCnicu na muske kontakte i
¢vrsto zavrnite na ventil.

Uti¢nica solenoidnog ventila mora imati integriranu zastitu od smetnji od 24 VV AC kako bi se
sprijecile greske u upravljackoj elektronici.

10
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Dijagram instalacije

—, —~4 ~6 ~5

1. Pretvara¢ USB/bus; PC veza

2. Priklju¢ak utikaCem ili stezaljkom; vodonepropusna

3. 2-zilni podatkovni kabel; LIYCY 2x0,34 mm? (TP)

4. Zadnja uti¢nica sa zavr$nim otpornikom od 120 Ohma (samo za bus kabel)
5. Energetski transformator

6. 2-zilni kabel za 24 V AC: 2 x 2,5 mm?

Instalacija opskrbe elektricnom energijom

1. Ugradite opcijski uklju€eni sigurnosni transformator ili upotrijebite alternativni izvor napajanja od
24V AC.

2. Postavite izvor napajanja od 24 V AC §to je moguce bliZze spojnoj kutiji kako biste smanjili gubitke
napona uzrokovane dugim kabelima.

3. Koristite kabel presjeka od najmanje 1,5 mm?, po moguénosti 2,5 mm?, za 24V AC kabel.
4. Spojite regulator prema donjem dijagramu spajanja.

Dostupne su posebne prikljuéne kutije i utiCnice za jednostavno i ispravno oZi¢enje. Za viSe
informacija obratite se svom ovlastenom trgovcu ili proizvodacu.

11
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Ugradnja sabirni¢ckog sustava

Upravljacki sustav opremljen je podatkovnom sabirnicom koja svim kontrolerima omogucéuje komunikaciju s
povezanim racunalom. U tu svrhu opcijski je dostupan programski paket s odgovaraju¢im komponentama.
Kao podatkovni kabel preporucuje se kabel LIYCY 2x0,34 mm? (TP, upareni visezilni vodi¢i). Do 255 bus
uredaja moze upravljati u mrezi, koja je podijelijena u nekoliko podmreza, svaka s najvise 32 kontrolera,
razlicitim USB/BUS pretvaraCima. Svaka podmreza mora biti usmjerena kao linearna linija, spajanje grana
nije dopusteno. Podatkovni kabel pocinje na USB/BUS pretvaraCu i zavrSava na terminalu zadnjeg
kontrolera. Zavrsni otpornik od 120 Ohma mora biti postavljen na dvije linije sabirnice u ovom trenutku.
Maksimalna duljina kabela za svaku podmrezu je 1200 metara.

Oprez: Mrezni ili vanjski napon ne smije se prikljuiti na dvije linije sabirnice (ruzi¢asta, siva). To bi
inaCe uzrokovalo unistenje elektronike autobusa.

Oprez: Provjerite je li podatkovni kabel unutar primijenjene priklju€ne kutije izoliran termoskupljaju¢om
cijevi kako biste sprijecili kratke spojeve.

Spajanje transformatora na strani mreze

Primarna strana transformatora spojena je na AC sustav 230V/50Hz. Serijski osigura¢ ima najvecu
shagu od 16 A, preporuceni presjek kabela je 1,5 mm?2. Dvopolni glavni prekida¢ moze se integrirati u
opskrbni vod za odspajanje sustava od glavnog napajanja. Kako biste izbjegli smetnje, spojni kabel za
transformatore polozite odvojeno od elektri¢nih kabela.

moraju postivati relevantne odredbe VDE (Njemacko udruzenje za elektricne, elektronicke i
informacijske tehnologije), nacionalni propisi o sprje€avanju nesreca i medunarodni
sigurnosni propisi.

f Elektriénu instalaciju mora izvoditi odgovaraju¢e obucen i kvalificiran elektri¢ar. Uvijek se

Priklju€ak za kombinirani ventil za grijanje i hladenje

Potreban je dodatni Zi¢ani premosnik izmedu izlaznih stezaljki za grijanje i hladenje Dako se koristi
kombinirani ventil za grijanje i hladenje (vidi dijagram spajanja).

U tom slucaju regulator ne smije raditi u na¢inu grijanja i hladenja H_L.

Vazno je da konfiguracija regulatora ide ruku pod ruku s kontroliranim prebacivanjem izvora vode na
"vodu za hladenje" ili "vodu za grijanje".

Pogredna raspodjela rashladnog medija dovodi do "zbrke" regulacije, tj. grijanje se odvija
rashladnom vodom u nacdinu grijanja, a ogrjevna voda se Kkoristi za hladenje u nacinu
hladenja.
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Pustanje u rad

1.

Provijerite je li sustav rashladne vode ispravno instaliran prije pustanja u rad upravljackog
sustava.

Provijerite ispravan raspored solenoidnog ventila, spremnika i regulatora.

Ako je instaliran bus kabel, provjerite je li pravilno spojen (obratite pozornost na ispravan
polaritet).

Spojite upravljacki sustav na 230V AC mrezno napajanje.

Ako je sve ispravno spojeno, regulatori ¢e nakon nekoliko sekundi prikazati trenutne ciljne i
stvarne vrijednosti.

Provjerite je li nacin rada ispravan; promijenite ga, ako je potrebno.

Podesite ciljnu vrijednost, ¢ime Cete uzrokovati da svaki regulator ukljudi i isklju€i elektromagnetski
ventil.

Ako se treba primijeniti sustav sabirnice, postavite jedinstvenu adresu sabirnice u sustavu za svaki
kontroler (pogledajte Osnovne postavke parametara kontrolera) i upotrijebite (opcijski) ukljuceni
softver WineMaker's Assistant za provjeru dostupnosti kontrolera. Potrebne funkcije nalaze se u
programu.

Dijagram povezivanja

Varijanta: labav kraj kabela

Varijanta: konektor (pogled odozgo na kontaktne igle)

. 2
2AVAC 24VAC
L 4 $
M2,5A|:| D M25A_ 1
o o L@l [@] N
f’é‘! (j_)
— fo
G /e
Clip | @ A 127 f\".;ﬁj A BUS
® 5 BUS ®

Grijanje elektromagnetskog ventila @Siva

Solenoidni ventil za hladenje @Roza

@Zelena

©@®0 e

Bijelo
Zuti (Dkonektor
Smedi (Dpremosnik za kombinirani ventil za hladenje

i grijanje (a ili b nisu potrebni)
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7. Odlaganje

h

Sav koristeni materijal za pakiranje je ekoloski prihvatljiv. Stari proizvod ne smije se
odlagati u uobiCajeni kuéni otpad. Umjesto toga, mora se predati odgovarajucem
sabirnom mijestu za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. Obratite se lokalnim
vlastima za viSe informacija o ekoloski prihvatljivom i ispravnom odlaganju uredaja.

8. Tehnicki podaci

Tablica 1. Tehni¢ki podaci

Napon

Osigurac

Ulazna snaga
Izlazni

Kontrola snage
Rezolucija
Preciznost

Raspon prikaza
Kalibrirano podrucje
Vrsta kontrole

Stupanj zastite
Dimenzije kucista
Osovina sonde

Materijal kucista

Obloga prednje povrSine
Elektri¢ni prikljucak
sucelja

24V AC +/-10%

M 2.5A

4V A (bez opterecenja)

elektromagnetski ventil 24V AC/16V A

preko releja

0,1°C

0,3°C u rasponu od 10°C do 30°C, inac¢e 0,5°C
-9,9°C....+99,9°C

0°C....+40°C

Dvije tocke (H ili C)

Tri tocke (H i C)
P-pojas (takt)

PI, PID
IP54
d 188mm x 32mm

Duljina osovine 170 mm

Kontura za stezanje i navoj za uvrtanje M12x1,5
Nehrdajuci celik 1.4301

PVC

6m otvoreni kabel ili s konektorom

(izolirana)

Detalji na upit
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9. Rjesavanje problema

Jamstvo Ce biti nevazeée ako korisnik otvori sustav za kontrolu temperature fermentacije tijekom
jamstvenog roka.

Molimo pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih uputa.

Elektrienu instalaciju mora izvoditi odgovaraju¢e obucen i kvalificiran elektricar. Uvijek se

A moraju postivati relevantne odredbe VDE (Njemacko udruzenje za elektriCne, elektronicke i
informacijske tehnologije), nacionalni propisi o sprje€avanju nesreéa i medunarodni
sigurnosni propisi.

Problem Uzrok Lijek
Potpuni raspad sustava Gubitak mreznog napona Provjerite mrezni napon i
(nema prikaza za bilo koji od uzvodni osigurac

kontroleri u sustavu)

Kvar jedinog transformatora Provjerite napon napajanja na

za 24V AC napajanje sekundarna veza od
transformator s primijenjenim
primarni napon. Zamijenite
transformator, ako je potrebno.

Kvar dijela sustava (nema Ako nekoliko transformatora Provjerite napon napajanja na

prikaza za neke kontrolere u stvara napajanje od 24 V sekundarnim spojevima

sustavu) AC, kvar jednog ili vise transformatora s dovedenim
transformatora primarnim naponom. Zamijeniti

sve neispravne
transformatore, ako je

potrebno.
Kvar jednog kontrolera Kvar osigurac¢a M2.5A u
(nema zaslona) utiénici (pogledajte dijagram Zamijenite osigurac,
strujnog kruga) ponovni kvar moze biti
rezultat kratkog spoja
Regulator je neispravan Obratite se svom ovlastenom
trgovcu ili proizvodacu.
Gubitak komunikacije sabirnice za Kratki spoj u podatkovnom Provjerite ima li kabela u
kabelu svih kontrolera u sustavu kratkom spoju
Prekid podatkovnog kabela Provjerite kabel za kontinuitet

izmedu prvog kontrolera u
sustav i racunalo

Kvar USB pretvaraca Obratite se svom ovlastenom
trgovcu ili proizvodacu.

Problemi sa sustavom Obratite se proizvodacu
konfiguracija na racunalu ili s softvera.
softver
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Gubitak bus komunikacije za
grupu kontrolera

Gubitak bus komunikacije
jednog kontrolera

Promjena temperature
tekucine suprotna
oCekivanom smjeru za
aktiviranu kontrolu

Temperaturni kontroler fermentacije

CLIP
Prekid veze sabirnickog
kabela ispred prvog
pogodenog kontrolera

(gledano s racunala)

Adresa sabirnice postavljena
u regulatoru ne odgovara onoj
postavljenoj u softveru.

Regulator je neispravan

Prljanje hvataca prljavstine

Pogresno postavljen nacin
rada: Hladenje umjesto
grijanja ili obrnuto

Nedovoljan kapacitet
hladenja ili grijanja zbog
kvara sustava ili zatvorenih
nepovratnih ventila u krugu
hladenja/grijanja

Solenoidni ventil se ne ukljuCuje

16

Provjerite postoji li prekid u
vezi sabirnice izmedu prvog
pogodenog kontrolera i
prethodnog (gledano s
racunala)

Provjerite odgovaraju li
adresa sabirnice u
kontroleru i ona u softveru.
Napomena: Svaka adresa
moze se dodijeliti samo
jednom.

Obratite se svom ovlastenom
trgovcu ili proizvodacu.

Otvorite i odistite sifon za
prljavstinu.

Postavite ispravan nacin
rada.

Provijerite izvor hladenja ili
grijanja kao i nepovratne
ventile.

Provijerite postoji li napon na
elektromagnetskom ventilu, po
potrebi provjerite spojne
kabele

Provjerite otvara li se i
zatvara li solenoidni ventil
pravilno na strani vode.
Zamijenite solenoidni ventil,
ako je potrebno.
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10. Garancija i servis

Proizvod ima garanciju protiv nedostataka godinu dana od datuma kupnje. Jamstvo je ograni¢eno samo na
proizvod. Svaka daljnja odgovornost, npr. za troSkove dostave i posljedi¢nu Stetu, je iskljuena.

Proizvod je proizveden s najve¢om paznjom i temeljito provjeren i testiran prije nego Sto je napustio
nase prostore. U malo vjerojatnom slucaju kvarova, obratite se svom ovlastenom prodavacu.

Jamstvo nece pokrivati kvarove, ostecenja ili kvarove koiji proizlaze iz pogreSne uporabe i
nepridrzavanja uputa, ili izmjena, prilagodavanja ili popravka od strane neovlastenih osoba.

Razdoblje jamstva neée se produZiti niti obnoviti nakon razdoblja od jedne godine ako se podnese
jamstveni zahtjev.

Kako biste ostvarili pravo na jamstveni servis, morate predociti neispravan proizvod i raéun o kupniji.

Adresa servisa:

fp senzorski sustavi GmbH
Thomasstr. 10

D-63927 Burgstadt, Njemacka
Tel. +49 (0) 9371/ 66 949 - 15
Faks. +49 (0) 9371/ 66 949 - 17
info@fp-sensorsystems.com
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